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|| Bitte lesen Sie diese

Bedienungsanleitung zuerst!
Liebe Kundin, lieber Kunde,

Vielen Dank, dass Sie sich fUr ein

Beko Produkt entschieden haben. Wir
wunschen uns, dass unser Produkt, das
unter Einhaltung hoher Qualitatsstandards
und mit Hilfe moderner Technologie
hergestelt wurde, bei Ihnen optimal

und zu Ihrer vollsten Zufriedenheit
arbeitet. Daher mochten wir Ihnen ans
Herz legen, diese Anleitung und andere
mitgelieferte Dokumentation aufmerksam
durchzulesen, bevor Sie das Produkt
benutzen. Bewahren Sie sie zum
kiunftigen Nachschlagen auf. Falls Sie
das Gerat verkaufen oder verschenken,
vergessen Sie bitte nicht, die Anleitung
ebenfalls mitzugeben. Achten Sie auf alle
in der Bedienungsanleitung angegebenen
Details und Warnhinweise und befolgen
Sie die hierin enthaltenen Anweisungen.
Verwenden Sie diese Anleitung fur das
auf dem Deckblatt angegebene Modell.

Die Symbole
In der Bedienungsanleitung verwenden
wir folgende Symbole:

A GEFAHR!

= Warnung vor Stromschlagen.

& GEFAHR!

*  Warnung vor Brandgefahr.

A VORSICHT!

= Warnung vor geféhrlichen
Situationen, die Verletzungen oder
Sachschaden bewirken kénnen.

5\ VORSICHT!

= Warnung vor heiBen Oberflachen.

VORSICHT!

= Warnung vor Verbrihungsgefahr

m HINWEIS

= Wichtige Informationen oder
nutzliche Tipps zum Gebrauch.

Das Verpackungsmaterial
Ihres Gerétes wurde in
&Y. Ubereinstimmung mit unseren
" ® nationalen Umweltrichtlinien
aus recyclingfahigen Materialien

hergestellt.

Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien
nicht mit dem Hausmduill oder anderen
Abfallen; Ubergeben Sie sie an
spezielle, von lhren ortlichen Behdrden
ausgewiesene Sammelstellen.

Dieses Produkt wurde mit Hilfe neuester Technologie unter umweltfreundlichen Bedingungen hergestellt.
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1 Wichtige Anweisungen zu Sicherheit und
Umwelt

In diesem Abschnitt finden Sie wichtige Sicherheitshinweise,
die Sie vor Verletzungen und Sachschaden bewahren. Bei
Nichtbeachtung dieser Anweisungen erlischt die Garantie.

1.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

* Der Trockner kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen
mit eingeschrankten korperlichen oder geistigen Fahigkeiten
oder einem Mangel an Wissen und Erfahrung genutzt
werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder in der
sicheren Nutzung des Gerétes unterwiesen wurden und
die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder durfen
nicht mit dem Geréat spielen. Reinigung und Wartung durfen
nicht von Kindern durchgefuhrt werden, sofern sie nicht
beaufsichtig werden.

* Kinder unter 3 Jahren sollten ferngehalten werden, es sei
denn diese werden kontinuierlich Uberwacht.

* Die einstellbaren FuBe durfen nicht entfernt werden. Der
Abstand zwischen Trockner und Untergrund darf nicht
durch Materialien, wie Teppich, Holz oder Klebeband
verringert werden. Dies kann zu Problemen mit Ihrem
Trockner fUhren.

* Lassen Sie Aufstellung und Reparaturen grundsatzlich
nur durch den autorisierten Kundendienst ausfuhren. Der
Hersteller haftet nicht bei Schaden, die durch das Einwirken
nicht autorisierter Personen verursacht wurden.

* Achten Sie unbedingt darauf, dass beim Reinigen
des Trockners kein Wasser darauf gelangt! Es besteht
Stromschlaggefahr!

4 /DE Trockner / Bedienungsanleitung



1.1.1 Elektrische Sicherheit

/\ VORSICHT!

* Anweisungen zur elektrischen Sicherheit missen beim
elektrischen Anschluss eingehalten werden.

* Das Geréat darf nicht Uber eine externe Schaltvorrichtung
wie z.B. eine Zeitschaltuhr versorgt werden oder mit einem
Schaltkreis verbunden sein, der regelmaBig durch eine
Einrichtung ein-und ausgeschaltet wird.

» SchlieBen Sie den Trockner an eine geerdete, mit einer
passenden Sicherung abgesicherten Steckdose an —
orientieren Sie sich dabei an dem auf dem Typenschild
angegebenen Wert. Lassen Sie Steckdosen grundsatzlich
von einem qualifizierten Elektriker erden. Unser
Unternehmen haftet nicht bei Schaden, die durch nicht
ordnungsgemale Erdung des Trockners entstehen.

* Betriebsspannung und erforderliche Sicherung sind auf
dem Typenschild angegeben.

* Die auf dem Typenschild angegebene Spannung muss
mit der Spannung lhrer lokalen Stromversorgung
Ubereinstimmen.

* Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie den Trockner nicht
benutzen.

* Trennen Sie den Trockner wahrend Installations-,
Wartungs-, Reinigungs- und Reparaturarbeiten von der
Stromversorgung.

* BerUhren Sie den Stecker nicht mit feuchten oder gar
nassen Handen! Ziehen Sie den Netzstecker niemals am
Kabel aus der Steckdose: Fassen Sie grundsatzlich den
Stecker selbst.

* Nutzen Sie keine Verlangerungskabel, Mehrfachsteckdosen
oder Adapter zum Anschluss des Trockners an die
Stromversorgung; es besteht Stromschlaggefahr.

Trockner / Bedienungsanleitung 5/DE



* Der Netzstecker muss nach der Aufstellung frei zuganglich
bleiben.

/l,\ GEFAHR!

* Beschadigte Netzkabel mussen durch den autorisierten
Kundendienst ausgewechselt werden.

* Der Trockner darf vor Abschluss der Reparatur durch den
autorisierten Kundendienst keinesfalls betrieben werden!
Es besteht Stromschlaggefahr!

1.1.2 Produktsicherheit

A GEFAHR!

= Stellen Sie sicher, dass der Lufteinlass des Trockners offen
und gut beluftet ist.
* Das Produkt enthalt Kaltemittel R290.
= R290 ist ein umweltfreundliches, aber brennbares
Kaltemittel.
* Halten Sie das Produkt von moglichen Warmequellen fern,
da diese es entzunden konnen.

A GEFAHR!

Die nachstehend aufgefUhrten Waschestlcke und Artikel
durfen zur Vermeidung von
Brandgefahr nicht im Trockner getrocknet werden:

* Ungewaschene Textilien.
= Textilien, die mit Ol, Azeton, Alkohol, Benzin, Kerosin,
Fleckentferner, Terpentin, Paraffin und Paraffinentferner
verunreinigt wurden, mussen zunachst mit reichlich
Waschmittel und bei sehr hohen Temperaturen gewaschen
werden, bevor sie im Trockner getrocknet werden durfen.
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& GEFAHR!

Die nachstehend aufgefUhrten Waschestucke und Artikel
durfen zur Vermeidung von Brandgefahr nicht im Trockner
getrocknet werden:
* Artikel wie Schaumgummi (Latexschaum), Duschhauben,
wasserdichte Textilien, gummierte Textilien sowie
Kleidungsstlucke oder Kissen mit Schaumstoffeinlagen.
Mit Chemikalien gereinigte Textilien.
Gegenstande, wie Feuerzeuge, Streichholzer, Minzen,
Metallteile, Nadeln etc., konnen die Trommel beschadigen
und Funktionsstdrungen verursachen. Prifen Sie die
gesamte Wasche daher, bevor Sie sie in Ihren Trockner
geben.
Stoppen Sie Ihren Trockner niemals vor Programmende.
Falls dies unbedingt erforderlich sein sollte, nehmen Sie
samtliche Wasche maoglichst schnell heraus und breiten
diese aus, damit sich die Hitze schnell verflichtigt.
* Unangemessen gewaschene Kleidung kann sich selbst
entzunden; sogar nach Abschluss der Trocknung.

Damit keine Gefahrdungen durch den Ruckfluss von
Verbrennungsgasen einschliel3lich offenen Flammen in den
Raum entstehen, muss fur eine angemessene Bellftung
gesorgt werden.

/\ VORSICHT!

Unterwasche mit Metalleinlagen (z. B. BHs) sollte nicht im
Waschetrockner getrocknet werden. Der Trockner kann
beschadigt werden, falls sich Metalleinlagen im laufenden
Betrieb losen.

Trockner / Bedienungsanleitung 7 /DE



m HINWEIS

= Verwenden Sie Weichspuler und vergleichbare Produkte
grundsatzlich streng nach Anleitung des Herstellers.

* Reinigen Sie den Fusselfilter vor oder nach jedem Einsatz.
Benutzen Sie den Trockner niemals ohne eingesetzten
Fusselfilter.

* \ersuchen Sie niemals, den Trockner selbst zu reparieren!
Verzichten Sie auf eigenmachtige Reparaturen und den
Austausch von Teilen, auch wenn Sie sich dazu in der
Lage fuhlen. FUhren Sie solche Tatigkeiten nur dann
aus, wenn diese ausdrucklich in der Bedienungs- oder
Wartungsanleitung empfohlen werden. Andernfalls bringen
Sie Ihr Leben und das Leben anderer Personen in Gefahr.

* Am Aufstellungsort des Trockners darf sich keine
verschlieBbare Schiebe- oder Klapptir befinden, die das
Offnen der TUr blockieren kann.

* |nstallieren Sie den Trockner an fUr den Heimgebrauch
geeigneten Orten. (Badezimmer, geschlossener Balkon,
Garage etc.)

= Achten Sie darauf, dass keine Haustiere in den Trockner
steigen kdnnen. Uberprifen Sie das Innere des Trockners
vor der Inbetriebnahme.

» Stltzen Sie sich nicht auf der gedffneten Tur ab; andernfalls
kann der Trockner umkippen.

* Rund um den Trockner durfen sich keinen Fusseln
ansammeln.
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1.2 Aufstellung auf der Waschmaschine

* Wenn das Gerat auf einer Waschmaschine aufgestellt
werden soll, bendtigen Sie einen Zwischenbausatz, den
Sie Uber den Beko Zubehor- und Ersatzteilservice beziehen
konnen.

* Das Gesamtgewicht der Waschmaschine-Trockner-
Kombination kann — bei voller Beladung — durchaus 180 kg
erreichen. Stellen Sie die Gerate daher unbedingt auf einem
soliden Boden auf, der die Last problemlos tragen kann!

/\ VORSICHT!

Es kann keine Waschmaschine auf dem Trockner
aufgestellt werden. Beachten Sie wahrend der Installation
auf [hrer Waschmaschine die obigen Warnungen.

Installationstabelle fiir Waschmaschine und Trockner

Waschmaschinentiefe
; &
Trocknertiefe c c = o
O O O o
N o |x 19
© © Lo V
Installation , . .
54 cm moglich Installation nicht maglich
Installation , . .
60 cm maglich Installation nicht moglich

Trockner / Bedienungsanleitung 9/DE



1.3 BestimmungsgemaBer Gebrauch

* Der Trockner wurde fUr den reinen Hausgebrauch
entwickelt. Er ist nicht fir kommerzielle Zwecke ausgelegt
und darf nicht fur andere als seinen vorgesehenen Zweck
verwendet werden.

* Trocknen Sie nur Textilien im Waschetrockner, die
ausdrucklich als trocknergeeignet gekennzeichnet sind.

* Der Hersteller lehnt jegliche Haftung bei unsachgemaiem
Gebrauch und Transport ab.

* Die Einsatzzeit Ihres Trockners betragt mindestens 10
Jahre. Aus diesem Grund garantieren wir die Verfugbarkeit
von Original-Ersatzteilen fur einen Zeitraum von 10 Jahren
ab Kaufdatum.

1.4 Sicherheit von Kindern

* \erpackungsmaterialien kdnnen eine Gefahr fur Kinder
darstellen. Halten Sie Verpackungsmaterialien von Kindern
fern.

* Elektrogerate kbnnen eine Gefahr fur Kinder darstellen.
Halten Sie Kinder im laufenden Betrieb vom Geréat fern.
Lassen Sie Kinder nicht mit dem Trockner spielen.
Verwenden Sie die Kindersicherung, damit Kinder den
Trockner nicht verstellen konnen.

m HINWEIS

* Kindersicherung erscheint am Bedienfeld.
(Siehe Kindersicherung)

* Halten Sie die Tur bei Nichtbenutzung des Trockners
geschlossen.

10/ DE Trockner / Bedienungsanleitung



1.5 Ubereinstimmung mit der WEEE-
Richtlinie und Entsorgung von Altgeraten

Dieses Produkt erfullt die Vorgaben der EU-WEEE-
X Direktive (2012/19/EU). Das Produkt wurde mit einem
Klassifizierungssymbol fur elektrische und

WM elektronische Altgerate (WEEE) gekennzeichnet.
Dieses Gerat wurde aus hochwertigen Materialien hergestellt,
die wiederverwendet und recycelt werden kbnnen. Entsorgen
Sie das Gerat am Ende seiner Einsatzzeit nicht mit dem
regularen Hausmull; geben Sie es stattdessen bei einer
Sammelstelle zur Wiederverwertung von elektrischen und
elektronischen Altgeraten ab. Ihre Stadtverwaltung informiert
Sie gerne Uber geeignete Sammelstellen in lhrer Nahe.

A GEFAHR!

R290 ist ein umweltfreundliches aber brennbares
Kaltemittel. Stellen Sie daher sicher, dass das System und
die Rohre wahrend des Betriebs und der Handhabung
nicht beschadigt werden.

* Halten Sie das Produkt von mdaglichen Warmequellen
Le__rn, da diese im Falle einer Beschadigung es entzlnden
onnen.

* Entsorgen Sie das Produkt nicht, indem Sie es verbrennen.

1.6 Einhaltung von RoHS-Vorgaben:

Das von lhnen erworbene Produkt erfullt die Vorgaben

der EU-RoHS Direktive (2011/65/EU) und ihrer
Gesetztanderung(2015/863/EU) Es enthélt keine in der
Direktive angegebenen gefahrlichen und unzulassigen
Materialien.

1.7 Hinweise zur Verpackung

Die Verpackungsmaterialien des Gerates wurden gemal3
nationalen Umweltschutzbestimmungen aus recyclingfahigen
Materialien hergestellt. Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien
nicht mit dem regularen Hausmull oder anderen Abfallen.
Bringen Sie Verpackungsmaterialien zu geeigneten

Trockner / Bedienungsanleitung 11 /DE



Sammelstellen; lhre Stadtverwaltung berat Sie gern.

Hoéhe (Min. / Max.)

84,6 cm /86,6 cm”*

Breite 59,7 cm
Tiefe 65,4 cm
FUllmenge (max.) 7 kg™

Nettogewicht (+ 4 kg) 49,5 kg

Spannung

Anschlussleistung

Modellnummer

Siehe Typenschild***

Tiefe bei 90° geodffneter Tur 110,9 cm
Trommelvolumen 1181
Volumen Kondenswasserbehalter 5,3 |
Schlauchlange 1,6m
Lange der Anschlussleitung 1,6 m
Turanschlag (rechts, links, Wechselbar
wechselbar)
Trommelbeleuchtung LED Weil3
Energieverbrauch Siehe Typenschild
Absicherung Siehe Typenschild
Saulenfahig Zubehor erforderlich

* Min. Hohe: Hohe, wenn die einstellbaren FllBe geschlossen

sind.

Max. Hohe: Hohe, wenn die einstellbaren FlRe maximal

ausgefahren sind.

** Trockengewicht der Wasche vor dem Waschen.
“* Das Typenschild finden Sie im Turbereich des Trockners.

12 /DE
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1.8 Technische Daten

m HINWEIS

* |m Zuge der Produktverbesserung konnen sich die
technischen Daten des Trockners ohne Vorankundigung
andern.

* Bei den Abbildungen in dieser Anleitung handelt es sich
um schematische Darstellungen, die moglicherweise nicht
exakt mit dem Gerat Ubereinstimmen.

* Die an Kennzeichnungen an der Maschine oder in
anderer mit dem Trockner gelieferter Dokumentation
angegebenen Werte wurden unter Laborbedingungen in
Ubereinstimmung mit den zutreffenden Normen ermittelt.
Je nach Einsatz- und Umgebungsbedingungen konnen
diese Werte variieren.

Trockner / Bedienungsanleitung 13 /DE



2 lhr Trockner

2.1 Uberblick

>————

Bei Modellen, bei denen der Tank

0 Obertell e unten platziert ist, befindet sich der
e Bedienfeld Wassertank innerhalb der FuBleiste
e T e Typenschild
ar
Q Fusseiiter
0 Frontblende-Freigabetaste @ Bei Modellen, bei denen der Tank oben
e BelUftungsgitter platziert ist, befindet sich der Wassertank in
! B der Bedienblende
e Einstellbare FuBe 0 Netzkabel
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2.2 Lieferumfang

1. Wasserab-
laufschlauch *

2. Bedienungs-
anleitung zum Korb*

3. Bedienungs-
anleitung

4, Korb*

5. Pinsel*

6.Schlauchhalter*

* Kann je nach Modell mit Ihrem Gerat geliefert werden.

Trockner / Bedienungsanleitung
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3 Installation

Vergewissern Sie sich, dass der
elektrische Hausanschluss und

der Wasserablauf in der Wand
ordnungsgemal und im Sinne der in
dieser Bedienungsanleitung angegebenen
Informationen einwandfrei funktioniert,
bevor der Trockner angeschlossen wird.

m HINWEIS

= Die Vorbereitung des
Aufstellungsortes, des elektrischen
Hausanschlusses und der
Wasserablaufs in der Wand liegen in
lhren Handen.

A VORSICHT!

Schauen Sie sich das Gerat vor
der Installation genau an, achten
Sie auf Defekte. Falls der Trockner
beschadigt ist, lassen Sie ihn nicht
installieren. Beschadigte Gerate
stellen immer ein Sicherheitsrisiko
dar.

= Lassen Sie den Trockner mindestens
12 Stunden lang unbewegt stehen,
bevor Sie das Gerat einschalten.

= Am Aufstellungsort des Trockners
darf sich keine verschlieBbare
Schiebe- oder Klapptur befinden, die
das Offnen der TUr blockieren kann.

= Das Gerat sollte nach der Installation
nicht mehr verrlickt werden. Achten
Sie bei der Aufstellung darauf, dass
nichts gegen die Rickwand stoBt (z.
B. Wasseranschliisse, Steckdosen
und dergleichen).

=  Halten Sie einen Abstand von
mindestens 1 cm zu den Kanten von
anderen Mobelstlicken ein.

= |hr Trockner kann bei Temperaturen
zwischen 5 und 35 °C laufen. Bei
anderen Betriebsbedingungen
kann die Leistung des Trockners
stark nachlassen; es kann sogar zu
Beschéadigungen kommen.

= Die Ruckwand des Trommeltrockners
sollte an einer Wand stehen.

A GEFAHR!

= Stellen Sie das Gerat nicht auf das

Netzkabel.

3.1 Der richtige Aufstellungsort

= Stellen Sie den Trockner auf einem
stabilen, ebenen Untergrund auf.

= Der Trockner ist schwer. Versuchen
Sie nicht, das Geréat alleine zu
transportieren.

=  Benutzen Sie den Trockner an einem
gut bellfteten, staubfreien Ort.

= Der Abstand zwischen Trockner
und Untergrund darf nicht durch
Materialien, wie Teppich, Holz oder
Klebeband, verringert werden.

= Decken Sie das BelUftungsgitter des
Trockners nicht ab.

16/ DE
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* Ignorieren Sie die folgende
Warnung, wenn das System
lhres Produkts R290 nicht
enthalt

& GEFAHR!

3.3 Wasserablauf anschlieBen
Sie kdnnen das gesammelte Wasser
auch direkt Uber den mitgelieferten
Ablaufschlauch ablaufen lassen, statt den
Wassertank regelmaBig zu leeren.

Wasserablaufschlauch anschlieBen

= Der Trockner enthalt Kéaltemittel
R290.Halten Sie das Produkt von
maoglichen Warmequellen fern, da
diese es im Falle einer Beschadigung
entzinden kdnnen.*

R290 ist ein umweltfreundliches,
aber brennbares Kaltemittel.”

Stellen Sie sicher, dass der
Lufteinlass des Trockners offen und
gut belUftet ist.”

Halten Sie mogliche Flammenquellen
vom Trockner fern. *

3.2 Transportsicherungen
entfernen

A VORSICHT!

1-2 Ziehen Sie das untere Ende des
Schlauches per Hand ab und lassen
Sie es lose hangen. Holen Sie den
Schlauch grundsatzlich nur mit
den Handen heraus, benutzen Sie
keinerlei Werkzeuge dafur.

3 SchlieBen Sie ein Ende des
gelieferten Ablaufschlauches an der
Stelle an, an der Sie den Schlauch im
letzten Schritt entfernt haben.

4 Verbinden Sie das andere Ende des
Wasserablaufschlauches direkt mit
dem Abfluss in der Wand oder am
Waschbecken.

Entfernen Sie die Transportsicherungen,
bevor Sie das Gerat zum ersten Mal
benutzen.Wenn der Turanschlag bei
lhrem Gerat wechselbar ist, lesen

Sie die Montageanweisung flr den
Turanschlagwechsel durch, die mit lhrem
Gerat geliefert wurde.

Trockner / Bedienungsanleitung
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m HINWEIS

/!\ VORSICHT!

= Der Ablaufschlauch sollte in
einer Hohe von maximal 80 cm
angeschlossen werden.

= Achten Sie darauf, dass nicht auf
den Wasserablaufschlauch getreten
werden kann und dass der Schlauch
nicht zwischen Ablauf und Maschine
eingeklemmt wird.

= Wenn mit lhrem Produkt ein
Zubehor-Paket geliefert ist, bitte
beachten Sie die ausfluhrliche
Beschreibung.

= Wir empfehlen, das Gerat aufrecht
zu transportieren. Falls ein Transport
in aufrechter Position nicht moglich
sein sollte, muss das Gerat — von
vorne betrachtet — zur rechten Seite
geneigt transportiert werden.

3.4 FiiBe einstellen

Stellen Sie die FUBe (durch Drehen) so
ein, dass der Trockner absolut gerade
steht und nicht wackelt.

3.5 Trockner transportieren
Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie
das Gerét transportieren.

Lassen Sie das gesamte im Trockner
verbliebene Wasser ab.

Bei Anschluss eines direkten
Wasserablaufs entfernen Sie
anschlieBend den Schlauchanschluss.

3.6 Hinweise zu Gerauschen

m HINWEIS

= Gelegentlich wird ein metallisches
Gerausch vom Kompressor erzeugt;
das ist vollig normal.

* Im Betrieb gesammeltes Wasser
wird in den Wassertank gepumpt. In
dieser Phase sind Arbeitsgerausche
der Pumpe vollig normal.

3.7 Auswechseln der
Beleuchtung

FUr den Fall, dass Ihr Waschetrockner
Uber eine Beleuchtung verfugt.

Bitte wenden Sie sich fur den Wechsel
der GlUh- bzw. LED-Leuchte in Ihrem
Waschetrockner an den zustandigen
Kundendienst.

Die in diesem Geréat verwendeten
Leuchtkorper sind nicht zur Beleuchtung
von Wohnraumen geeignet. Ihr Zweck
besteht darin, das Einladen oder
Herausnehmen der Wasche fir die
Benutzer einfacher zu gestalten. Die in
diesem Geréat verwendeten Leuchten
mussen auch extremen Belastungen
standhalten, wie z.B. Vibrationen oder
Temperaturen von mehr als 50°C.

18/ DE
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4 Vorbereitung

4.1 Trockner-geeignete

Textilien

Halten Sie sich grundsétzlich an die
Anweisungen auf den Pflegeetiketten.
Trocknen Sie mit lhrem Trockner
ausschlieBlich Wasche, die per Etikett
ausdrucklich zur maschinellen Trocknung
gekennzeichnet sind, wahlen Sie das

passende Programm.
Bei niedriger

Bei hoher
Temperatur Temperatur

/

Nichtim Trockner
trocknen

4.2 Nicht Trockner-geeignete
Textilien

m HINWEIS

= Empfindliche Textilien mit Stickereien,
Woll- und Seidenwasche, sehr feine
Waschestlcke, luftundurchléassige
Textilien sowie Gardinen eignen sich
nicht flr die Maschinentrocknung.

4.3 Textilien zum Trocknen
vorbereiten

= Nach dem Waschen kénnen lhre
Textilien miteinander verwoben
sein. Losen Sie solche Textilien
voneinander, bevor Sie sie in den
Trockner geben.

= Trocknen Sie Waschestlcke
mit Metallapplikationen wie z.B.
ReiBverschliissen immer auf links,
also mit der Innenseite nach aufBen.

= SchlieBen Sie ReiBverschlisse,
Haken, Schnallen und Knopfleisten.

4.4 Hinweise zum
Energiesparen

Schleudern Sie samtliche

Textilien beim Waschen mit der
hochstmdglichen Drehzahl. Dadurch
verkurzt sich die Trocknungszeit, der
Energieverbrauch sinkt.

Sortieren Sie lhre Wasche nach

Art und Dicke. Trocknen Sie
Waschestlcke des gleichen Typs
gemeinsam. Beispielsweise trocknen
Klchenhandticher und Tischdecken
schneller als dicke BadehandtUcher.

Halten Sie sich bei der
Programmauswahl an die
Bedienungsanleitung.

Offnen Sie die Tur im Betrieb nur
dann, wenn es wirklich notwendig
ist. Falls Sie die Tur unbedingt 6ffnen
mussen, achten Sie darauf, dass die
Tar nicht lange geoffnet bleibt.

Reinigen Sie die Filterschublade

regelmaBig, wenn eine sichtbare
Flusenmenge vorhanden ist oder
wenn die Reinigungsanzeige der
Filterschublade aufleuchtet.

Liften Sie wahrend des
Trocknungsvorgangs den Raum, in
dem Ihr Waschetrockner betrieben
wird, sorgféltig durch.

Trockner / Bedienungsanleitung
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4.5 Die richtige Waschemenge

T

Orientieren Sie sich an der Programm-
und Verbrauchstabelle. Geben Sie
nicht mehr Wasche als in der Tabelle
angegeben in die Maschine.

Nachfolgend finden Sie einige Gewichtsbeispiele.

, Ungeféhres Gewicht T Ungeféhres Gewicht
\Wasche (Gramm)* Wéasche (Gramm)*
Baumwollbettbezlge
(doppel) 1500 Blusen 150
Baumwollbettbezlige
(cinzeln) 1000 Baumwollhemden 300
Bettlaken (doppelt) 500 Hemden 250
Bettlaken (einzeln) 350 Baumwollkleider 500
GroBe Tischtlicher 700 Kleider 350
Kleine Tischtlicher 250 Jeans 700
Servietten 100 StOﬁ_(I%Sg?S gligjcher 100
Badehandtlcher 700 T-Shirts 125
Handttcher 350

* Trockengewicht der Wasche vor dem Waschen.

20/ DE
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5 Gerat bedienen

5.1 Kontrolifeld

?

0O 0 0 6 (4]
1. Programmauswanhltaste 5. Endzeitvorwahl-Taste
2. Display 6. Zeitauswahl-Taste
3. Ein-Aus-Taste 7. Alarmton-Taste
4. Start/PauseTaste 8. Taste fur den Trocknungsgrad

5.2 Bildschirmsymbole

55 3 & AS|[D>

&, =
Se/e] @ ]
-§§5+ <) °

@W) Alarmton-Stufensymbol ﬁ Schranktrocken

Filterschublade/ Kindersicherung Warnsymbol
Wdrmeumtauscherreinigung

Filterreinigung Warnsymbol '=§>ﬂ Programmende
Wassertank Warnsymbol @ Knitterschutz

I]I]D Start/Pause-Symbol Cl-/ Ablauf-Dauer

=§S§§+ Trocknungsstufe 2~ Biigeltrocken

FR:8E Restzeitanzeige*

*Die angezeigte Dauer auf dem Display, zeigt die Dauer bis zum Ende des
Programms an, diese Dauer kann je nach Feuchtigkeit der Wasche variieren.

Trockner / Bedienungsanleitung
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5.3 Trockner vorbereiten
SchlieBen den Waschetrockner an das
Stromnetz an.

GeratetUr 6ffnen.

Legen Sie die Wasche locker in die
Trommel.

SchllieBen Sie die Tur mit sanftem Druck.

m HINWEIS

= Das Programm startet nicht, wenn
Sie die Ein-/Aus-Taste betatigen. Um
das Programm zu starten, betatigen
Sie die Start-/Pause-Taste.

=  Stellen Sie beim SchlieBen der
Tur sicher, dass nichts in der Tur
eingeklemmt wird.

Halten Sie die Ein / Aus / Abbrechen-
Taste fur 1 Sekunde gedruckt.

groonoon
goroononan

= Wenn der Trockner zum
ersten Mal benutzt wird, wird
das Deklarationsprogramm
(Schranktrocken) angezeigt.

5.4 Programmauswahl
Ihr Trockner hat 16 verschiedene
Programme.

poogoooen

= Wahlen Sie das gewlnschte
Programm durch Drehen der
Programmwahltaste.

= Die angezeigte Programmauswahl
und das Verbrauchsdiagramm
basieren auf der Sortierung nach
den Préaferenzen der Mehrheit der
Benutzer.

22 /DE
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5.5 Programmauswahl- und Verbrauchstabelle

DE

Programme

Programmbeschreibung

Kapagzitit (kg)

Schleudergeschwindigkeit
Waschmaschine (U/min)

Trocknungszeit (Minuten)

Koch-/Buntwésche,
Bugeltrocken

Mit diesem Programm kénnen Sie
Baumwollwasche bugelfertig trocknen.
Die Wasche ist dann noch leicht feucht

und ideal zum BUgeln. (Hemden, T-Shirts,
Tischdecken usw.)

1400

102

Koch-/Buntwéasche,
Oko

Sie kénnen |hre gesamte Baumwollwasche
(T-Shirts, Hosen, Schlafanzige,
Babysachen, Unterwasche, Bettwasche
usw.) mit diesem Programm trocknen.
Dann kénnen Sie sie ohne Bugeln direkt in
den Schrank rdumen.

1400

139

Koch-/Buntwésche,
Schranktrocken

Dieses Programm ist ideal zum intensiven
Trocknen schwerer Stoffe wie Hosen oder
Jogginganziigen. Schranktrocken, kein
Bligeln erforderlich.

1400

150

Koch-/Buntwésche,
Extratrocken

Mit diesem Programm kénnen Sie
schwere Baumwollwasche, wie
Handttcher, Bademantel usw. trocknen.
Schranktrocken, kein Bligeln erforderlich.

1400

165

Pflegeleicht,Bligeltrocken

Sie kénnen Ihre Synthetikwasche
(Hemden, T-Shirts, Unterwasche,
Tischdecken usw.) mit diesem Programm
bugelfertig trocknen. Die Wasche ist dann
noch leicht feucht.

800

50

Pflegeleicht,
Schranktrocken

Sie kénnen lhre gesamte Synthetikwéasche
(Hemden, T-Shirts, Unterwasche,
Tischdecken usw.) mit diesem Programm
trocknen. Schranktrocken, kein Biigeln
erforderlich.

800

70

Zeitprogramme

Hier kdnnen Sie aus Zeitprogrammen
zwischen 10 und 160 Minuten
Dauer wahlen, um den gewunschten
Trocknungsgrad bei niedriger Temperatur
zu erreichen. In diesem Programm lauft
der Trockner fur die eingestellte Zeit,
unabhangig vom Trocknungsgrad der
Wasche.

Trockner / Bedienungsanleitung
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Programme Programmbeschreibung

Kapazitat (kg)
Schleudergeschwindigkeit
Waschmaschine (U/min)
Trocknungszeit (Minuten)

LUftet die Wasche far 10 Minuten,
ohne heiBe Luft zuzuflhren. Mit diesem
Programm kdénnen Sie Kleidungsstticke

, die lange im Schrank lagen, lUften,
Auffrischen um GerUche zu entfernen. Mit - - 10
diesem Programm kénnen Sie auch
maschinenwaschbare Wolltextilien 1Uften
und auflockern. Nicht zum vollstandigen
Trocknen verwenden!.

Bei diesem Programm ist die
Gerauschemission am geringsten.In diesem
Leise Programm kdénnen Sie Ihre Baumwoll- 7 1000 240
oder Mischsynthetikkleidung gerauschlos

trocknen.

Mit diesem Programm trocknen Sie
\Wolltextilien, wie Pullover, die entsprechend
den Anweisungen gewaschen wurden.
Es wird empfohlen, die Wasche
nach Abschluss des Programms
herauszunehmen

Wolle 1 600 148

Mit diesem Programm kdnnen Sie
empfindliche Stlicke oder Wasche mit
Schonprogramm Handwaschsymbol (Seidenblusen, diinne 1,5 1200 50
Unterwasche, etc.) bei niedriger Temperatu

trocknen.

Mit diesem Programm kénnen Sie
Jeans Jeanshosen, Jeanshemden oder 4 1200 120
Jeansjacken trocknen.

Mit diesem Programm kénnen Sie sowohl
Baumwolle als auch synthetische Wasche
trocknen.Sport- und Fitnesskleidung kann
mit diesem Programm getrocknet werden.

Mix 4 1000 110
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8% E
ist ein Langprogramm, das Sie fir Ihre
Kleidungen (Bekleidungen, Handtlcher,
Unterwaschen usw.) benutzen kénnen,
. fur welche Hygiene erforderlich ist. Hohes
AEETE Waschtemperatur sorgt fur Hygiene. 5 800 215
((Dieses Programm wird von Englands “The
British Foundation” (Allergy UK) getestet
und genehmigt.))
Sie kénnen lhre gefiederten und
fasergeflllten Textilien, die Uber ein Etikett
zum Trocknen verflgen, in einem Stlick
trocknen. In diesem Programm kénnen Sie
Eeficocien Doppelsteppdecken, Kissen und Mantel als ) 800 180
einzelnes Waschesttick trocknen. Trocknen
Sie |hre Kleidung wie Jacken, usw. indem
Sie sie umstulpen.
Verwenden Sie dieses Programm, um 2
Siess Hemden zum Bugeln bereit zu haben. 05 1200 30

Trockner / Bedienungsanleitung
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Energieverbrauchswerte
g 2 s
2 E — S x
TS £ g c
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Programme Kapazitit (kg) e N o g
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<
o £ [%) © 5
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3= uf
1000 * 60% *
Koch-/Buntwasche, 7 156 ) R
Oko
1400 139 50% 1,17
. 1000 122 60% 1,08
Koch-/Buntwésche, 7
Bugeltrocken
1400 102 50% 0,90
Pflegeleicht, 0
Schranktrocken 4 800 70 40% 05
Das Programm “Koch-/Buntwasche, Oko*, das bei Voll- und Teilbeladung
erwendet wird, ist das Standard-Trocknungsprogramm, auf das sich
< die Information auf dem Etikett und dem Datenblatt bezieht, dass dieses
Programm zum Trocknen von normaler nasser Baumwollwésche geeignet ist
und das effizienteste Programm fUr den Energieverbrauch von Baumwolle ist.

* . Energie-Label Standardprogramm (EN 61121:2012)

Alle Werte der Tabelle werden in Ubereinstimmung mit dem EM 61121:2012 Standard
bestimmt. Abhangig von Wascheart, Drehzahl, Umweltbedingungen und den
Spannungswerten kdnnen die tatsachlichen Verbrauchswerte von den Werten in der
Tabelle abweichen.

Allergy UK ist die Marke der British Allergy Association. Das Gutesiegel
wird erstellt, um Personen zu fiihren, die eine Empfehlung zu einem

g |Produkt bendtigen, dass das entsprechende Produkt die Allergene
einschrankt/reduziert/eliminiert oder den Allergengehalt in der
Umgebung, in der Allergiepatienten vorhanden sind, signifikant reduziert.
Es soll die Gewissheit geben, dass die Produkte wissenschaftlich getestet oder auf
messbare Ergebnisse hin untersucht werden.
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[ﬂ HINWEIS

= Wenn ein Programm aufhort,
nehmen Sie lhre Wasche sofort
heraus und hangen Sie sie auf, um
keine Falten auf Ihrer empfindlichen
Wasche zu haben.

[ﬂ HINWEIS

* Um bessere Resultate mit
Trockenprogrammen zu erzielen,
sollte Ihre Wasche mit dem
angemessenen Programm |hrer
Waschmaschine gewaschen und mit
der empfohlenen Schleuderdrehzahl
geschleudert werden.

=  Hemden kdnnen kann am Ende
des Programms etwas feucht sein.
Es wird empfohlen, dass Sie die
Hemden nicht im Trockner lassen.

5.6 Hilfsfunktionen

Akustisches Signal

») Die Maschine gibt ein aktustisches
Signal aus, wenn das Programm beendet
ist. Verwenden Sie die Alarmton-Taste,
um die Lautstarke des Signaltons
einzustellen.

(]

Lautstarke gering

Q)

Lautstarke hoch

Auswahl des Trocknungsgrads

SSS Mit der Taste zur Einstellung des
Trocknungsgrads kdnnen Sie diesen frei
wahlen. Die Programmdauer kann je nach
gewahltem Trocknungsgrad variieren.

m HINWEIS

=  Sie kbnnen den Trocknungsgrad nur
vor dem Programmstart wahlen.

[ﬂ HINWEIS

=  Sie konnen die Lautstarke entweder
vor dem Programmstart oder bei
laufendem Programm andern.

gooooonao
gooooooan

Trockner / Bedienungsanleitung
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=585

Trocknungsgrad Biligeltrocken

§5§

[ﬂ HINWEIS

= Weitere ausfUhrlichere Informationen
finden Sie unter 6 Wartung und
Reinigung.

= Wenn das Filterreinigungssymbol
konstant blinkt, siehe7.
Problemldsungen.

Trocknungsgrad Schranktrocken

55+

Trocknungsgrad Extratrocken

5.7 Warnsymbole

m HINWEIS

* Die Warnsymbole kénnen abhéngig
von der jeweiligen Ausflihrung lhrer
Maschine variieren.

Flusenfilter reinigen

Wenn das Programm beendet ist, wird
das Warnsymbol fur die Filterreinigung
aktiviert.

Leeren des Wassertanks

®

Wenn das Programm beendet ist,
schaltet sich das Warnsymbol zum
Leeren des Wassertanks ein.

m HINWEIS

=  Weitere ausflhrlichere Informationen
finden Sie unter 6 Wartung und
Reinigung.

Wenn sich vor Programmstart noch
Wasser im Tank befindet, beginnt die
Warn-LED zu blinken und die Maschine
wechselt in den Stand-By-Modus. In
diesem Fall leeren Sie den Wassertank
und starten Sie das Programm indem
Sie die Start-/Pause-Taste betétigen.
Die Warnanzeige erlischt dann und das
Programm lauft weiter.

Warmetauscher reinigen

28/ DE
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Ein Warnsymbol leuchtet auf, um
an die erforderliche Reinigung der
Filterschublade zu erinnern.

m HINWEIS

=  Weitere ausflhrlichere Informationen
finden Sie unter 6 Wartung und
Reinigung.

Tir ist offen

Wenn die Tur des Trockners wahrend
des Betriebs geoffnet ist, wechselt das
Geréat in den Stand-By-Modus und das
Programmfortschrittssymbol blinkt.

) Il

Endzeitvorwahl

Sie kdnnen das Programmende mit der
Endzeitvorwahl um bis zu 24 Stunden
verzogern.

= Offnen Sie die Tur und platzieren Sie
ihre Wasche

= Wahlen Sie das Trocknungsprogramm
und bei Bedarf weitere Funktionen

= Stellen Sie die gewUlnschte
Endzeit mit der Taste fUr die
Endzeitvorwahl ein. Das Symbol fr
die Endzeitvorwahl im Display beginnt
zu blinken.

= Dricken Sie die Start-/Pause-
Taste. Das Herunterzahlen der
Endzeitvorwahl beginnt und das
Symbol “Start” leuchtet im Display.
Der Doppelpunkt in der Mitte der
Endzeit beginnt zu blinken.

m HINWEIS

=  Wahrend die Endzeitvorwahl
herunterzahlt, kdbnnen Sie
weitere Wasche hinzugeben
oder Waschestuicke wieder
herausnehmen.

* Im Display wird die Summe aus
reguldrer Trocknungsdauer und
Endzeitvorwahl angezeigt.

= Wenn die Endzeitvorwahl abgelaufen
ist, erlischt das Smybol fir die
Endzeitvorwahl und das Programm
startet. Die Programmdauer wird nun
im Display angezeigt.

Endzeitvorwahl

= Wenn Sie die Endzeit andern
maochten, wahrend die
Endzeitvorwahl bereits lauft:

= Zum Abbrechen der Endzeitvorwahl
halten Sie die Ein-/Aus-/Abbrechen-
Taste 3 Sekunden lang gedrickt.
Durch erneutes Einschalten des
Trockners konnen Sie anschlieBend
die Endzeitvorwahl neu einstellen.

= Beim Einschalten des Trockners wird
immer das Deklarationsprogramm
“Koch-/Buntwéasche Schranktrocken”
eingestellt. Die Programmwahl muss
also u.U. ebenfalls neu getroffen
werden.

Trockner / Bedienungsanleitung
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Abbruch der Endzeitvorwahl

Wenn Sie die Endzeitvorwahl stoppen

und das Programm unverzuglich starten

wollen:

= Drlcken Sie den Ein/Aus/Abbruch-
Taste 3 Sekunden lang, um das
Programm abzubrechen.

= Schalten Sie das Gerat wieder ein,
wahlen Sie das Programm und
starten Sie den Trockenvorgang
indem Sie die Start-/Pause-Taste
betatigen.

5.8 Starten des Programms
Driicken Sie pp den Start/Pause-Taste,
um das neue Programm zu starten.

Das Start-Symbol im Display

wird angezeigt. Der Doppelpunkt
zwischen den Zahlen blinkt. Das
Programmfortschrittsymbol wird aktiviert.

5.9 Programmfortschrittsstatus

55 3 N[>

{ e e e o

C'Co

5.10 Kindersicherung

Die Maschine verflgt Uber eine

Kindersicherung welche eine

Beeinflussung des Programmablaufs

verhindert, falls Knépfe wahrend des

Betriebs gedrickt werden. Um die

Kindersicherung zu aktivieren:

= Dricken Sie gleichzeitig die Tasten
Alarmton und Zeitauswahl und halten
Sie sie 3 Sekunden lang gedruickt.

gooooootn
gooooanonto

Wenn die Kindersicherung aktiviert
ist, wird das Sperrsymbol auf dem
Bildschirm aktiviert.

Wenn die Kindersicherung aktiviert
ist, sind alle Tasten auBer den Tasten
Ein / Aus und Kindersicherung
deaktiviert.

Wenn die Kindersicherung

aktiviert ist, andern sich die
Anzeigesymbole nicht, wenn die
Position der Programmauswahltaste
geandert wird. Wenn die
Programmauswahltaste gedreht
wird und Funktionstasten gedrtckt
werden, blinken die Buchstaben “CL”
auf dem Bildschirm.

Die Kindersicherung sollte deaktiviert
werden um ein neues Programm
starten zu kdnnen nachdem das
aktuelle endet oder um das aktuelle
Programm beeinflussen zu kdnnen.

Die Kindersicherung wird auch
deaktiviert, wenn der Trockner mit
dem Ein /Aus-Taste und wieder
angeschaltet wird.
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5.11 Anderung des Programms

nach seinem Start

Sie kdnnen das ausgewahlte Programm

andern, um lhre Wéasche nach dem

Start der Maschine mit einem anderen

Programm zu trocknen.

= Um zum Beispiel das Extra trocken
Programm anstelle des Blgeltrocken
Programms zu wahlen, stoppen Sie
das Programm indem Sie den Start/
Pause Knopf driicken.

= Wahlen Sie das gewlnschte
Programm mittels des
Programmselektionsknopfes

= Drlcken Sie den Start/Pause-Taste,
um das neue Programm zu starten.

Hinzuflgen und Entfernen von Kleidung

wahrend des Bereitschaftsdienstes

= Wenn Sie Wasche hinzufligen oder
entfernen mdchten, nachdem das
Trocknen-Programm startet:

= Dricken Sie den Start/Pause-Taste
um die Maschine in den Stand-By
Modus zu versetzen. Trocknen wird
gestopt.

= Offnen Sie die Tur in der Pause,
und schlieBen Sie die Tur wieder,
nachdem Sie Wasche hinzugeflgt
oder herausgenommen haben.

= Dricken Sie den Start/Pause-Taste,
um das Programm neu zu starten.

m HINWEIS

Das Hinzufigen von Wasche

nach dem Beginn des
Trocknungsvorgangs kann dazu
fUhren, dass sich die getrocknete
Wasche im Inneren der Maschine mit
der nassen Wasche vermischt und
die Wasche am Ende des Betriebs
feucht bleibt.

Das Hinzuflgen oder Entfernen

von Wasche wahrend des
Trocknens kann beliebig oft
wiederholt werden. Dieser Vorgang
unterbricht jedoch kontinuierlich
den Trocknungsvorgang und erhdht
somit die Programmdauer und

den Energieverbrauch. Es wird
daher empfohlen, Wasche vor
Programmstart hinzuzugeben.

Wenn ein neues Programm

gewahlt wird, indem Sie den
Programmauswahlknopf drehen,
wahrend sich das Gerat im Stand-
By-Modus befindet; Das laufende
Programsmm wird beendet und neue
Programminformationen werden auf
dem Display angezeigt.

$\ VORSICHT!

BerUhren Sie nicht das Innere der
Trommel, wenn sie wahrend eines
laufenden Programms Wasche
hinzufiigen oder entfernen. Die
Trommeloberflache ist heif3.

Trockner / Bedienungsanleitung
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5.12 Stoppen des Programms

Wenn Sie das Programm abbrechen und
den Trocknungsvorgang aus irgendeinem
Grund beenden mdchten, nachdem das
Gerat gestartet wurde, halten Sie die Ein /
Aus / Abbrechen-Taste 3 Sekunden lang

gedrUckt.
s\ VORSICHT!

5.13 Programmende

Wenn das Programm endet, werden

die Warnsymbole flr die Flusenfilter-
Reinigung und den Wassertank auf dem
Display aktiviert. Die Tur kann gedffnet
werden und die Maschine wird fUr einen
zweiten Lauf bereit.

Um den Trockner auszuschalten driicken
Sie den Ein/Aus-Taste.

= Da der Gerateinnenraum
des laufenden Gerats bei
Programmabbruch auBerst heil3
ist, mUssen Sie zum Abkuhlen das
BelUftungsprogramm starten.

A

6%
Gt

m HINWEIS

= Der automatische Knitterschutz
aktiviert sich nach Programmende,
wenn die Wasche nicht sofort aus
der Maschine genommen wird.
Die Wésche wird 2 Stunden lang
in Intervallen umgeschichtet, damit
Knitterbildung vermieden wird.

* Reinigen Sie den Flusenfilter nach
jedem Trocknungsvorgang. Siehe
6.1 Flusenfilter und Turinnenseite
reinigen.

= Leeren Sie den Wassertank

nach jedem Trocknen. Siehe 6.3
Wassertank leeren.
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6 Wartung und Reinigung

6.1Flusenfilter und
Turinnenseite reinigen

Wéhrend des Trocknens werden Flusen,
die von der Wasche abgegeben werden,
am Flusenfilter gesammelt.

m HINWEIS

*  Sie kdnnen das Filtergehduse mit
einem Staubsauger reinigen.

A VORSICHT!

= Nach jedem Trocknungsvorgang
immer den Flusenfilter und die
Innenseite der Tur reinigen.

Zum Reinigen des Flusenfilters:
»  Offnen Sie die Tur

= Nehmen Sie den ersten Teil des
zweiteiligen Flusenfilters (Innenfilter)
heraus, indem Sie ihn nach oben
ziehen.

= Reinigen Sie den Flusenfilter von
Hand oder mit einem weichen Tuch.

= Entnehmen Sie den zweiten Teil des
zweiteiligen Flusenfilters (AuBerer
Filter) heraus, indem Sie ihn nach
oben ziehen.

Achten Sie darauf, dass keine Flusen
in den Schlitz fUr die Flusenfilter
fallen.

Trockner / Bedienungsanleitung
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Offnen Sie die beiden Gehause der
Flusenfilter und entfernen Sie die
Flusen darin per Hand, mit einem
Staubsauger, mit einem Tuch oder
mithilfe eines Pinsels.

== PR ——

<000
N==

Reinigen Sie die beiden Filter mit
warmem Wasser per Hand oder
mit einem weichen Pinsel in die
entgegengesetzte Richtung der
Flusenansammlung. Trocknen Sie
den Filter vor dem Anbringen.

SSosoom; —sooooooagss
S555855555555000009S=

Setzen Sie den Flusenfilter wieder
ein.
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*  Reinigen Sie die Innenseite der 6.2 Sensor reinigen

Geréatetlr und die Dichtung vorsichtig
mit Hilfe eines angefeuchteten Tuchs.

Ihr Trockner arbeitet mit
Feuchtigkeitssensoren, um den
Trocknungsgrad der Wasche zu
erkennen.

So reinigen Sie die Sensoren:

»  Offnen Sie die Tur.

= Lassen Sie das Gerat abkuhlen,
sofern es noch warm oder heif3 sein
sollte.

= Wischen Sie die Metallflachen
der Sensoren mit einem weichen
Tuch ab, das sie leicht mit Essig
angefeuchtet haben. Reiben Sie die
Sensoren danach trocken.

m HINWEIS

* Reinigen Sie die Metallflachen der
Sensoren viermal pro Jahr.

= \erzichten Sie beim Reinigen der
Sensoren unbedingt auf Hilfsmittel
aus Metall.

/!\ VORSICHT!

* Benutzen Sie niemals Losungsmittel,
chemische Reinigungsmittel
oder &hnliche Substanzen zur
Reinigung — es besteht Brand- und
Explosionsgefahr!
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6.3 Wassertank leeren
Leeren Sie den Wassertank nach jedem
Trocknen.

/!\ VORSICHT!

= Das Kondenswasser ist kein
Trinkwasser!

= Nehmen Sie den Wassertank niemals
im laufenden Programm heraus!

= Falls sich Flusen im Trichter des
Wassertanks angesammelt haben
sollten, entfernen Sie diese unter
flieBendem Wasser.

=  Setzen Sie den Wassertank wieder
an seinen Platz.

m HINWEIS

Falls Sie das Leeren des Wassertanks
vergessen sollten, stoppt die Maschine
bei vollem Tank; das Wassertank-
Hinweissymbol beginnt zu blinken. In
diesem Fall leeren Sie den Wassertank,
anschlieBend setzen Sie das Programm
mit der Start-/PauseTaste fort. Der
Wassertank befindet sich entweder
oben in einer Schublade neben der
Bedienblende oder unten hinter der
Klappe mit dem BelUftungsgitter.

So leeren Sie den Wassertank:

= Wenn der direkte Wasserablauf als
Option verwendet wird, muss der
Wassertank nicht geleert werden.

= Die Hinweisanzeige im Display wird
aber trotzdem angezeigt und kann
ignoriert werden, wenn der direkte
Wasserablauf angeschlossen ist.

1.Den Wassertank in der Schublade oder
hinter der Klappe sorgfaltig entfernen.

6.4 Reinigen des Kondensators
Die Flusen, die nicht vom Flusenfilter
aufgefangen werden, sammeln sich an
den Flugeln des Kondensators hinter

der Sockel-Klappe. Reinigen Sie den
Kondensator alle 6 Monate oder wenn
das Kondensator-Symbol im Display
blinkt.

000000

0000

00000

DO000

000000
2N

20

= Dricken Sie auf die Taste am Sockel
und 6ffnen Sie die Klappe .
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= Betétigen Sie den Hebel wie
abgebildet, um die Sockel-Klappe zu

offnen. = Wenn die Reinigung abgeschlossen
ist, schlieBen Sie die Sockel-Klappe
wieder sorgfaltig.

A VORSICHT!

= Die Flusen auf den Lamellen an
der Oberflache des Kondensators
konnen auch per Hand entfernt
werden. Tragen Sie dazu aber
unbedingt Handschuhe. Reinigen
Sie den Kondensator nicht mit
bloBen Handen, denn die Lamellen
kdnnen scharfkantig sein und es
besteht Verletzungsgefahr.

= Entfernen Sie die Flusen auf der
Oberflache des Kondensators (Lamellen)
durch Bewegungen nach oben und
unten mit einem feuchten Tuch, einem
Pinsel oder einem Staubsauger.

=  Die Lamellen sollten immer mit Auf-
und-Ab-Bewegungen gereinigt werden.
Werden die Lamellen mit seitwarts
verlaufenden Bewegungen gereinigt,
kann der Warmetauscher beschadigt
werden und eine Trocknung ist dann
nicht mehr moglich. Nach der Reinigung
mit Hilfe des Pinsels entfernen Sie auch
die Flusen, die sich auf dem Boden
angesammelt haben.
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7 Problemldosungen

Der Trockenvorgang dauert lang

= Die Poren der Flusenfilter (Innen- und AuBenfilter) kdnnen verstopft sein. ->
Waschen Sie die Flusenfilter mit warmem Wasser und lassen Sie sie gut trocknen

= Die Lamellen an der Oberflache des Kondensators k&nnen blockiert sein. ->
Reinigen Sie die Lamellen am Kondensator.

* Das Luftungsgitter an der Vorderseite der Maschine ist verdeckt. -> Entfernen Sie
den Gegenstand, der das Luftungsgitter verdeckt.

= Eventuell ist die Bellftung nicht ausreichend, weil die Flache flr den Trockner zu
gering ist. -> Offnen Sie Turen und Fenster, um die Raumtemperatur niedrig zu
halten.

= Eventuell hat sich am Feuchtigkeitssensor eine Kalkschicht gebildet. -> Reinigen
Sie den Feuchtigkeitssensor.

= Eventuell ist zu viel Wasche in der Trommel. -> Uberladen Sie den Trockner nicht.

= Eventuell wurde die Wasche nicht ausreichend geschleudert. -> Lassen Sie die
Wasche in der Waschmaschine bei einer hdheren Drehzahl schleudern.

Nach dem Trocknen ist die Wéasche noch feucht.

= Eventuell wurde nicht das passende Programm flur die Art der Wasche gewahlt.
-> PrUfen Sie die Pflegeetiketten der Wasche und wahlen Sie das entsprechende
Programm. Alternativ kann auch eines der Zeitprogramme verwendet werden.

= Die Poren der Flusenfilter (Innen- und AuBenfilter) kbnnen verstopft sein. ->
Reinigen Sie die Flusenfilter mit lauwarmem Wasser und lassen Sie sie gut
trocknen.

= Die Lamellen an der Oberflache des Kondensators kénnen blockiert sein. ->
Reinigen Sie die Lamellen am Kondensator.
= Eventuell ist zu viel Wasche in der Trommel. -> Uberladen Sie den Trockner nicht.

= Eventuell wurde die Wasche nicht ausreichend geschleudert. -> Lassen Sie die
Wasche in der Waschmaschine bei einer hoheren Drehzahl schleudern.

Der Trockner lasst sich nicht 6ffnen oder das Programm startet nicht. Der Trockner

schaltet sich trotz Einstellung nicht ein.

= Evil. ist der Netzstecker nicht eingesteckt. >>> Vergewissern Sie sich, ob der
Stecker in die Steckdose eingesteckt ist.

= Evil. ist die Tur offen geblieben. >>> Stellen Sie sicher, dass die Ladetur richtig
verriegelt ist.

= Evil. ist das Programm nicht eingestellt oder die Taste Start / Pause / Abbrechen
wurde nicht gedriickt. >>> Stellen Sie sicher, dass das Programm eingestellt ist
und nicht auf Start-/Pause steht.

= |st der Kinderschutz aktiv. >>> Deaktivieren Sie den Kinderschutz.
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Das Programm wurde grundlos unterbrochen.

= Eventuell ist die TUr nicht richtig verriegelt. -> Stellen Sie sicher, dass die Tur
richtig verriegelt ist.

* Eventuell gab es einen Stromausfall. -> Dricken Sie die Start-/Pause-/
Abbrechen-Taste , um das Programm zu starten.

= Eventuell ist der Wassertank voll. -> Leeren Sie den Wassertank.

Wasche ist eingegangen, hat sich verfilzt oder ist beschadigt.

= Evil. wurde fur die Art der Wasche nicht das geeignete Programm ausgewahlt.
>>> Prifen Sie die Pflegeetiketten auf der Wasche und wahlen Sie das
entsprechende Programm.

Aus der Tur flieBt Wasser.

= Evtl. haben sich auf der Innenseite der Tur oder an der Turdichtung Flusen
angesammelt. -> Reinigen Sie die Innenseite der Tur und die Dichtung.

Die Tur 6ffnet sich von selbst.

= Evtl. ist die Tdr nicht richtig verriegelt. -> Drlicken Sie gegen die Tur bis die
Verriegelung horbar einrastet.

Das Symbol Wassertank-Warnung blinkt.
= Evil. ist der Wassertank voll. >>> Wassertank entleeren.

= Evtl. ist der Ablaufschlauch geknickt. >>> Wenn das Gerat direkt am
Abwasserablauf angeschlossen ist prifen Sie den Ablaufschlauch.

Die Beleuchtung im Trockner brennt nicht. (bei Modellen mit Innenbeleuchtung)

= Evil. ist die Lampe defekt. >>> Zum Ersetzen der Lampe, wenden Sie sich bitte
an den Kundendienst.

Das Symbol flr automatischen Knitterschutz leuchtet.

=  Der automatische Knitterschutz hat sich nach Programmende aktiviert, um Faltenbildung
zu vermeiden. -> Schalten Sie den Trockner ab und entnehmen Sie die Wéasche.

Das Flusenfilter-Reinigungssymbol leuchtet.

= Der Flusenfilter (Innen- und AuBenfilter) wurde nicht gereinigt. -> Waschen Sie
den Flusenfilter mit lauwarmem Wasser aus und lassen Sie ihn gut trocknen.

* Eventuell ist der Flusenfilter nicht wieder eingesetzt worden. -> Setzen Sie den
Flusenfilter wieder ein.

Die Maschine piept

= Eventuell ist der Flusenfilter nicht wieder eingesetzt worden. -> Setzen Sie den
Flusenfilter wieder ein.

Das Kondensator-Symbol blinkt.

= Die Lamellen an der Oberflache des Kondensators kdnnen blockiert sein. ->
Reinigen Sie die Lamellen am Kondensator.

= Eventuell ist der Flusenfilter nicht wieder eingesetzt worden. -> Setzen Sie den
Flusenfilter wieder ein.
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Die Beleuchtung im Trockner brennt. (bei Modellen mit Innenbeleuchtung)

= Wenn der Trockner eingesteckt, die Taste Ein / Aus gedrUckt und die Ladetdr
offen ist, brennt die Lampe. >>> Netzsteckerdes Trockners ausstecken oder die
Ein / Aus Taste auf die Position Aus stellen.

/!\ AVERTISSEMENT !

= Sollten die Probleme trotz der Durchftihrung dieser Anweisung nicht behoben
sein, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

m HINWEIS

= Wenn Sie Probleme mit Inrem Produkt oder Teilen davon haben, wenden Sie sich
bitte an den Kundendienst.

* Bei Fehlern aufgrund der Verwendung von Nicht-Originalteilen Gbernehmen der
Hersteller und der Distributor keine Verantwortung.

40/ DE Trockner / Bedienungsanleitung



Produktdatenblatt

Ubereinstimmung mit delegierter Verordnung (EU) Nr. 392/2012 der Kommission

Name oder Marke des Lieferanten Beko
Modellbezeichnung 7?;2222%(0
Beladungsmenge (kg) 7.0
Ablufttrockner -
Typ Waschetrockner
Kondensator o
Energieeffizienzklasse A++
Jahrlicher Energieverbrauch (kWh) ® 1785
Automatisch .
Steverungsyp Nicht automatisch -
Energieverbrauch des Standardbaumwollprogrammes bei vollstandiger Beladung (kWh) 1,40
Energieverbrauch des Standardbaumwollprogrammes bei partieller Beladung (KWh) 0,90
Energieverbrauch des abgeschalteten Zustandes beim Standardbaumwollprogramm bei vollstandiger Beladung, Py (W) 0,10
Energieverbrauch des nicht abgeschalteten Zustandes beim Standardbaumwollprogramm bei volistandiger Beladung, P, (W) 1,00
Dauer des nicht abgeschalteten Zustandes (min) 30
Standardbaumwollprogramm .
Programmzeit des Standardbaumwollprogrammes bei vollstandiger Beladung, T, (min) 156
Programmzeit des Standardbaumwollprogrammes bei partieller Beladung, Ty, (min) 96
Gewichtete Programmzeit des Standardbaumwollprogrammes bei vollsténdiger und partieller Beladung (T) 122
Kondensationseffizienzklasse A
Durchschnittskondensationseffizienz des Standardbaumwollprogrammes bei vollstandiger Beladung, C g, 91%
Durchschnittskondensationseffizienz des Standardbaumwollprogrammes bei partieller Beladung, Cy1/, 91%
Gewichtete Kondensationseffizienz des Standardbaumwollprogrammes bei vollsténdiger und partieller Beladung, C 91%
Schallleistungspegel beim Standardbaumwollprogramm bei vollstandiger Beladung © 64
Integriert -
e:Ja -:Nein

(1) Skale von A+++ (hdchste Effizienz) bis D (geringste Effizienz)
(2) Energieverbrauch basiert auf 160 Trocknungszyklen des Standardbaumwollprogrammes bei volistandiger und partieller
Beladung und dem Verbrauch von Energiesparmodi. Der tatséchliche Energieverbrauch pro Zyklus ist vom Geréteeinsatz abhdngig.

(3) ,Baumwoll-Schranktrockenprogramm* bei vollsténdiger und partieller Beladung ist das Standardtrocknungsprogramm, auf den
sich die Informationen am Etikett und im Datenblatt beziehen; dieses Programm ist zum Trocknen normaler feuchter
Baumwollwésche geeignet; dabei handelt es sich um das effizienteste Programm im Hinblick auf Energieverbrauch bei Baumwolle.
(4) Skala von G (geringste Effizienz) bis A (hdchste Effizienz)

(5) Gewichteter Durchschnittswert — L v, , ausgedriickt in dB(A) re 1 pW
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. . Anschrift:
Garantiebedingungen Beko Deutschland GmbH
Thomas-Edison-Platz 3
D-63263 Neu-Isenburg

Kundendienst-Tel.: 06102-86 86 891
Fax: 01805-414 400 *

E-Mail: Kundendienst@beko.com
Ersatzteile-Tel.: 01805-242 515 *
Fax: 01805-345 001*

E-Mail: ersatzteile @beko.com

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir gratulieren Ihnen zum neuen Geréat der Marke Beko und wiinschen lhnen viel Freude daran. Sollten Sie
dennoch einmal einen Grund zu einer Reklamation erkennen, dann wenden Sie sich bitte an unseren
Kundendienst. Geben Sie im Falle einer Stérung Ihre genaue Anschrift, Telefonnummer und den GERATETYP
(vom Typenschild des Gerates) an.

Hinweis fiir Kiihl- und Gefriergeréte, Achtung!
Um voll funktionsfahig zu sein, benétigt Ihr Gerat nach dem Transport ca. 24 Stunden, in denen sich das
KuhImittel stabilisiert. Sofern es nicht vermeidbar ist und Sie das Gerat sofort nach Aufstellung mit
Gefriergut bestlicken wollen, miissen Sie damit rechnen, dass die rote Lampe bis zur Stabilisierung des
Kuhlkreislaufs aufleuchtet. Die Kuhlleistung beginnt jedoch vom Augenblick des Anschlusses an sich auf
zu bauen.

Die Garantiezeit betragt 24 Monate ab Kaufdatum.

Bedingungen:
Dieses Geréat wurde nach den modernsten Methoden hergestellt und gepriift. Der Hersteller leistet
unabhéngig von der gesetzlichen Gewéhrleistungsverpflichtung des Verkaufers / Handlers fir die Dauer
von 24 Monaten, gerechnet vom Tag des Kaufes, Garantie flr einwandfreies Material und fehlerfreie
Fertigung.

Der Garantieanspruch erlischt bei Eingriffen durch den Kaufer oder durch Dritte, die vom Hersteller nicht
fir den Service autorisiert sind oder wenn das Gerét zu gewerblichen Zwecken eingesetzt wird. Schaden
die durch unsachgemaBe Behandlung oder Bedienung, durch falsches Aufstellen oder Aufbewahren,
durch unsachgeméaBen Anschluss, oder fehlerhafte Installationen sowie durch hdhere Gewalt oder
sonstige duBere Einflisse entstehen, fallen nicht unter die Gewahrleistung.

Abhilfeméglichkeiten:
Wir behalten uns vor, bei Reklamationen die defekten Teile auszubessern oder zu ersetzen oder das
Geréat auszutauschen. Ausgetauschte Teile oder ausgetauschte Geréte gehen in unser Eigentum uber.
Nur wenn durch Nachbesserung(en) oder Umtausch des Gerates die herstellerseitig vorgesehene
Nutzung endgliltig nicht zu erreichen sein sollte, kann der Kaufer aus Gewahrleistung innerhalb von 24
Monaten, gerechnet vom Tag des Kaufes, Herabsetzung des Kaufpreises oder Aufhebung des
Kaufvertrages verlangen. Nachbesserungen verlangern nicht die Gewahrleistungszeit.
Schadenersatzanspriche, auch hinsichtlich Folgeschéden, sind, soweit sie nicht auf Vorsatz oder grober
Fahrlassigkeit beruhen, ausgeschlossen.

Bei unnétiger oder unberechtigter Beanspruchung des Kundendienstes berechnet dieser Zeit- und Wegeentgelt.
Reklamationen sind unmittelbar nach Feststellung zu melden. Der Garantieanspruch ist vom Kaufer, durch
Vorlage der Kaufquittung, nachzuweisen. Bei Nicht-vorlage ist die Reparatur kostenpflichtig. Eine Riickerstattung
— nach spaterer Einsendung der Kaufquittung — kann nur innerhalb von einem Monat nach Rechnungsdatum
gewahrt werden.

Diese Garantiezusage ist giiltig innerhalb der Bundesrepublik Deutschland
*) 0,14 EUR/Min. aus dem Festnetz der T-Com; Mobilfunk max. 0,42 EUR/Min. (nur fiir Deutschland)

Garantiebedingungen - Beko - 06/2013

R8/01072013/2807110089
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